
Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 1 / 6

זוהר היומי
זוהר במדבר — דף רי״ב ע״א

פרשת בלק

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )רי״א ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

א שָׁ ע קוּדְ נָטַ ין דְּ יעִ טִ ינּוּן נְ אִ יָין לְ מְ יהוּ, דַּ נַיְ ן מִ עָ טָ נְ תְ אִ ן דְּ ירָ פִּ ן שַׁ יעָ טִ ה נְ ן, כַּמָ ירָ פִּ ינּוּן שַׁ אִ

ינּוּן אִ כָחוּ מֵ תְּ שְׁ ן אִ יעָ טִ ין )נ''א דאלין( נְ לֵּ אִ ן, וְ אן יִתֵּ ן יָאָיָין. מַ דֶ עֵ א דְּ תָּ נְ גִ יךְ הוּא בְּ רִ בְּ

ן, יָאָן ירָ פִּ ן שַׁ דָ יהּ יְ הֲווֹ לֵ ר נָשׁ דַּ בַּ גוֹ'. לְ יָו וְ לְּ דָּ יִם מִ זַּל מַ הוּ. )במדבר כ''ד( יִ בְ נֵי, דִּ כְּ שְׁ מִ

א, חָ בְּ שַׁ י לְ ארֵ הוּ, שָׁ יט בְּ ין, נָקִ דִ ינּוּן יְ אִ כַּל בְּ תָּ סְ א, אִ ישָׁ ינָא בִּ עֵ ר נָשׁ דְּ ד בַּ ר חַ בָּ זֵי. אַעְ חֱ מֵ לְ

ר, ר אָמַ תַ בָ לָּאָה. לְ ירוּ עִ פִּ שַׁ ה דְּ זֵרָ גְּ ן מִ עָ בְּ צְ מוּ אֶ ינּוּן יָאָן, חָ ה אִ ן, כַּמָ ירָ פִּ ינּוּן שַׁ ה אִ ר, כַּמָ אָמַ

ונָא )ס''א בביתאי וכו' וָ גְּ אַרְ ר דְּ קָ י יְ בוּשֵׁ לְ ין, וּבִ ירִ ין יַקִ נִ בָ ין אֲ יָין בֵּ רְ שַׁ ין דְּ לֵּ ין אִ דִ ן יְ אן יִתֵּ מַ

יהּ. ילֵ א דִּ יבוּתָ תֵ ין בְּ יזִ נִ יֵהוֹן גְּ הוּ, וְ א בְּ שָׁ מְּ תַּ שְׁ אִ יהּ לְ יתֵ בֵ בתיבותא דיליה( בְּ

תרגום לעברית

ה, עָ ן רָ יִ עַ כֵּל בְּ תַּ סְ הִ ה לְ רוֹצֶ י שֶׁ ה, כָּל מִ אֵ יךְ יַעֲקֹב. בֹּא וּרְ לֶ ה טֹּבוּ אֹהָ ר, מַ אָמַ יל וְ חִ תְ אָז הִ

כּוֹ? רְ ה דַּ ה. וּמַ עָ ן רָ יִ עַ ל בְּ לֵּ קַ ה לְ רוֹצֶ ר שֶׁ בָ דָּ ת אוֹתוֹ הַ ד אֶ כַבֵּ חַ וּמְ בֵּ שַׁ מְּ שֶׁ א כְּ לָּ לֹא יָכוֹל, אֶ

ה בוּ ר, מַ ה. גַּם כָּאן אָמַ עָ ן רָ יִ לֹט בּוֹ עַ  שְׁ תִּ י שֶׁ דֵ ה זֶה! כְּ ה נָאֶ ה טוֹב זֶה, כַּמָּ אוּ כַּמָּ ר, רְ אָמַ

ים ם, דּוֹמִ הֶ עוּ מֵ טְ נְ נִּ יעוֹת יָפוֹת שֶׁ טִ ה נְ ם, כַּמָּ ים הֵ ה נָאִ ם, כַּמָּ ים הֵ ה יָפִ יךְ יַעֲקֹב, כַּמָּ לֶ אֹהָ

יעוֹת טִ נְּ לּוּ )שאלו( הַ אֵ ן וְ י יִתֵּ ן נָאוֹת. מִ דֶ גַן עֵ רוּךְ הוּא בְּ דוֹשׁ בָּ קָּ ע הַ נָּטַ יעוֹת שֶׁ טִ ן נְ אוֹתָ לְ

יִם יָפוֹת נָאוֹת יוּ לוֹ יָדַ הָ ם שֶׁ אָדָ גוֹ'. לְ יָו וְ לְ דָּ יִם מִ זַּל מַ ם. יִ הֶ בָּ ים שֶׁ יִּ נִ ם עֲ אוֹתָ אוּ מֵ צְ מְ נִ

ה ר: כַּמָּ . אָמַ חַ בֵּ שַׁ יל לְ חִ תְ הִ יִם, וְ ן יָדַ אוֹתָ כֵּל בְּ תַּ סְ ע, הִ רָ ן הָ יִ ל עַ עַ ד בַּ חָ ם אֶ בַר אָדָ ה. עָ אֶ רְ מַ לְ
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יִם ן יָדַ י יִתֵּ ר: מִ ךְ אָמַ ר כָּ יוֹן! אַחַ לְ י עֶ יֹּפִ  רוּ מִ זְ גְ נִּ עוֹת שֶׁ בָּ צְ אוּ אֶ ן, רְ ה נָאוֹת הֵ ן, כַּמָּ יָפוֹת הֵ

ן )בביתנו וכו' בתבה שלו( גָּמָ ל אַרְ י כָבוֹד שֶׁ בוּשֵׁ לְ רוֹת וּבִ קָ ים יְ נִ בָ ין אֲ שּׁוֹרוֹת בֵּ לּוּ שֶׁ אֵ

לּוֹ. ה שֶׁ בָ תֵּ נוּזוֹת בַּ יוּ גְ הְ יִ ן, וְ הֶ שׁ בָּ מֵּ תַּ שְׁ הִ יתוֹ לְ בֵ בְּ

טקסט הזוהר

ר ר אָמַ תַ בָ כוּ', לְ ה יָאָן וְ ן, כַּמָּ ירָ פִּ ה שְׁ מוּ כַּמָּ , חָ יךָ לֶ ה טֹּבוּ אֹהָ א, מַ חָ בְּ שַׁ י לְ רֵ ם, שָׁ עָ לְ כַּךְ בִּ

ין נִ כְּ סְ ינּוּן מַ אִ ר מֵ בַ א, לְ יתָ יְ אוֹרַ א דְּ יעָ טִ א, נְ א דָּ ירָ פִּ א שַׁ יעָ טִ כַּח נְ תְּ א יִשְׁ יָו, לָ לְּ דָּ יִם מִ זַּל מַ יִ

א י רוּחָ בֵּ א יַרְ לָ י וְ גֵּ סְ א יִ לָ ים, דְּ בִּ יִם רַ מַ עוֹ בְּ זַרְ )דליו, כלומר מסכנין( )נ''א משכנין(, וְ

א. שָׁ קוּדְ דְּ

תרגום לעברית

ךְ ר כָּ כוּ'. אַחַ ים וְ ה נָאִ ים, כַּמָּ ה יָפִ אוּ כַּמָּ , רְ יךְ לֶ ה טֹּבוּ אֹהָ : מַ חַ בֵּ שַׁ יל לְ חִ תְ ם, הִ עָ לְ ךָ בִּ כָּ

ים יִּ נִ ם עֲ אוֹתָ חוּץ לְ ה, מִ תּוֹרָ ת הַ יעַ טִ ה זוֹ, נְ ה יָפָ יעָ טִ צָא נְ מְ לֹא תִ יָו,  לְ דָּ יִם מִ זַּל מַ ר, יִ אָמַ

שׁ. קֹּדֶ ה רוּחַ הַ בֶּ לֹא יִרְ  ל וְ דַּ לֹּא יִגְ  ים, שֶׁ בִּ יִם רַ מַ עוֹ בְּ זַרְ )דליו, כלומר מסכנים( )משכנות(. וְ

טקסט הזוהר

א שָׁ קוּדְ יסוּ דְּ רִ א פְּ א, הָ אָשָׁ אַבְ ךְ לְ ינַיִ ין עֵ לִ א יַכְ ע, לָ שָׁ יךְ הוּא, רָ רִ א בְּ שָׁ יהּ קוּדְ ר לֵ אָמַ

א לוֹן, אָשָׁ אַבְ א לְ מָ לְ נֵי עָ ין כָּל בְּ לִ א יַכְ א לָ גוֹ', הָ יִם וְ רַ צְ מִּ יאוֹ מִ ל מוֹצִ ר, אֵ ין אָמַ דֵ יהוּ, כְּ יְ לַ עָ

לָּא לֹא עוֹד, אֶ  יִם. וְ רַ צְ מִּ יאוֹ מִ ל מוֹצִ יהוּ. אֵ אי אִ הוּ, וּמַ יד בְּ לָּאָה אָחִ א עִ יפָ קִּ ילָא תַּ א חֵ הָ דְּ

כַח תְּ שְׁ אִ דְּ יהּ. וּמִ גּוֹ רוּמֵ יהּ, מִ לֵ יהּ עָ דֵ יט יְ אוֹשִׁ ר נָשׁ לְ יל בַּ א יָכִ לָ ם לוֹ, דְּ אֵ תוֹעֲפוֹת רְ כְּ

א לוֹן. אָשָׁ אַבְ יל לְ יָכִ אן דְּ ית מַ לֵ גוֹ'. וְ יו וְ רָ י, יֹאכַל גּוֹיִם צָ כִ לָּאָה הָ יפוּ עִ קִ זְ בִּ

תרגום לעברית

ם. יהֶ שׁ עֲלֵ קֹּדֶ ת הַ ישַׂ רִ י פְּ יק, הֲרֵ זִּ הַ ינֶיךְ לְ לוּ עֵ לֹא יוּכְ ע!  שָׁ רוּךְ הוּא: רָ דוֹשׁ בָּ קָּ ר לוֹ הַ אָמַ

י הֲרֵ ם, שֶׁ הֶ יק לָ זִּ הַ ם לְ עוֹלָ נֵי הָ ים כָּל בְּ לֹא יְכוֹלִ י  גוֹ', הֲרֵ יִם וְ רַ צְ מִּ יאוֹ מִ ל מוֹצִ ר: אֵ אָז אָמַ וְ

ם אֵ תוֹעֲפֹת רְ א כְּ לָּ לֹא עוֹד, אֶ  יִם. וְ רַ צְ מִּ יאוֹ מִ ל מוֹצִ יהוּ? אֵ ם, וּמִ הֶ יוֹן אָחוּז בָּ לְ יף עֶ קִּ כֹּחַ תַּ
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, ךְ יוֹנָה כָּ לְ יפוּת עֶ קִ זְ צָא בִ מְ נִּ שֶּׁ הוֹ. וּמִ תּוֹךְ גָּבְ יו מִ לָ יו עָ יט יָדָ הוֹשִׁ ם לְ ן אָדָ לֹּא יָכוֹל בֶּ  לוֹ, שֶׁ

ם. הֶ יק לָ זִּ הַ יָּכוֹל לְ י שֶׁ ין מִ אֵ גוֹ', וְ יו וְ רָ יֹאכַל גּוֹיִם צָ

טקסט הזוהר

ין גִ יל, בְּ חִ א דָּ כַב. לָ ע שָׁ רַ יב כָּ תִ כְ א הוּא דִ ין, הֲדָ לִ א יַכְ יף, לָ א זָקִ לָ נָא דְּ מְ זִ ילּוּ בְּ פִ אֲ וַ

י רִ יהוּ, כַּאֲ ינַיְ כַב בֵּ שָׁ ע וְ רַ כָ יָא, וְ מַ ינֵי עֲמְ ינּוּן בֵּ ילּוּ כַּד אִ פִ יא, אֲ בִ לָ י וּכְ רִ ר כַּאֲ יבָּ כַח גִּ תְּ שְׁ אִ דְּ

הוּ ית לְ א אִ נוּתָ טָ א. )ואף על פי כן( שׁוּלְ יתָ יְ י אוֹרַ חֵ אוֹרְ א, בְּ יתָ יְ י אוֹרַ מוּסֵ נִ כַּח בְּ תְּ הוּא יִשְׁ

ל יב עַ כִ א כַּד שָׁ יָא דָּ אַרְ הוּ. כְּ רוּן לְ קְ א יַעְ א, לָ מָ לְ עָ יָּא דְּ כַ לְ ילּוּ כָּל מַ פִ אֲ יהוֹן, דְּ ארֵ מָ בְּ

גוֹ'. י וְ רִ כַב כַּאֲ ע שָׁ רַ יב כָּ תִ כְ א הוּא דִ נֵּיהּ, הֲדָ יהּ מִ א לֵ מָ אַקָּ ין לְ לִ א יַכְ יהּ, לָ פֵ רְ טַ

תרגום לעברית

צָא מְ נִּ לַל שֶׁ גְ ד, בִּ לֹא פוֹחֵ כַב.  ע שָׁ רַ כָּתוּב כָּ ים. זֶהוּ שֶׁ לֹא יְכוֹלִ לֹּא זָקוּף,   ן שֶׁ מַ זְ לּוּ בִּ פִ אֲ וַ

צֵא מָּ י הוּא יִ רִ ם, כַּאֲ ינֵיהֶ כַב בֵּ שָׁ ע וְ רַ כָ ים, וְ מִּ עַ ין הָ ם בֵּ הֵ שֶׁ לּוּ כְּ פִ יא, אֲ בִ לָ י וּכְ רִ בּוֹר כַּאֲ גִ

לּוּ כָּל פִ אֲ בּוֹנָם שֶׁ רִ טוֹן בְּ לְ ם שִׁ הֶ ה. )ואף על פי כן( יֵשׁ לָ תּוֹרָ י הַ כֵ רְ דַ ה, בְּ תּוֹרָ י הַ ימוּסֵ נִ בְּ

נּוּ. מֶּ ימוֹ מִ הֲקִ ים לַ לֹא יְכוֹלִ פּוֹ  רְ ל טַ שּׁוֹכֵב עַ שֶׁ יֵה זֶה כְּ אַרְ רוּ אוֹתוֹ, כְּ קְ לֹא יַעַ ם  עוֹלָ י הָ כֵ לְ מַ

גוֹ'. י וְ רִ כַב כַּאֲ ע שָׁ רַ כָּתוּב כָּ זֶהוּ שֶׁ

טקסט הזוהר

א יתָ מִ דְ קַ א בְּ הָ א, דְּ יעָ שִׁ ם רְ עָ לְ בִ א, כְּ אָשָׁ אַבְ ים לְ כִּ א חַ מָ לְ עָ כַח בְּ תְּ שְׁ זָר, לָא אִ עָ לְ י אֶ בִּ ר רִ אָמַ

קוּן פְּ א יִ לָ א, דְּ שּׁוּרָ ל קִ אֵ רָ יִשְׂ יהוּ דְּ יְ לַ י עָ אֵ רָ צְ ירוּ מִ שִׁ ל יְדוֹי, קְ עַ יִם, וְ רַ צְ מִ כַח בְּ תְּ שְׁ ה אִ וָ הֲ

לָא נָא דְּ ידְ נָא עֲבִ א אֲ הָ הוּ, דְּ א לְ אָשָׁ אַבְ יכוּל לְ ה אֵ ר, מָ אָמַ א הוּא דְּ דָ ין. וְ מִ לְ עָ הוֹן לְ דוּתְ בְ עַ מֵ

יהוֹן )נ''א לֵ בְ קֳ יִם וּלָ רַ צְ מִּ יאוֹ, מִ ל מוֹצִ ל אֵ בָ ין, אֲ מִ לְ עָ י לְ אֵ רָ צְ מִ א דְּ תָ ידָ עֲבִ קוּן מֵ פְּ יִ

גוֹ' י וְ מִּ עַ ךְ לְ י הוֹלֵ נִ נְ ה הִ תָּ עַ א. )במדבר כ''ד( וְ מָ לְ עָ ין דְּ שִׁ חֲרָ ין וַ מִ כִּ ין חַ לִ א יַכְ ולקבליה( לָ

ה . כַּמָ ךָ בְּ רְ קִ ב בְּ ךָ יֵשֵׁ מְּ גוֹ' עִ דוֹנָיו וְ ל אֲ ד אֶ בֶ יר עֶ גִּ סְ לֹא תַ ח, )דברים כג(  תַ ה פָּ י יְהוּדָ בִּ רִ

ה יבָ ה חֲבִ יךְ הוּא. כַּמָ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ מֵּ א קַ יתָ יְ ה אוֹרַ יבָ ה חֲבִ א. כַּמָ יתָ יְ אוֹרַ י דְּ לֵּ ין מִ יבִ חֲבִ
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קוּ י נַפְ א דִּ עֲתָ שַׁ זֵי, בְּ א חֲ ל. תָּ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ כְּ יךְ הוּא לִ רִ א בְּ שָׁ ית לָהּ קוּדְ אוֹרִ א, דְּ יתָ יְ אוֹרַ

ל, אֵ רָ יִשְׂ הוּ בְּ יקוּ בְּ לִ א סְ ין, לָ רִ שְׁ ינּוּן קִ כָל אִ מוֹי, וְ סְ קִ שׁוֹי וְ א חֲרָ הָ ם דְּ עָ לְ ע בִּ מַ יִם. שְׁ רָ צְ מִּ מִ

ינּוּן י אִ גַבֵּ א לְ טָ י חֲשׁוֹכָא, וּמָ ינּוּן טוּרֵ אִ יהּ. אָזַל לְ ישֵׁ ט רֵ ירַ מֵ יהּ, וּלְ מֵ א גַּרְ רָ גַרְ י לְ ארֵ שָׁ

לָא. זְ רְ פַ י דְּ אֵ לָ שְׁ לְ שַׁ

תרגום לעברית

יָה ה הָ לָּ חִ תְּ י בַּ הֲרֵ ע, שֶׁ שָׁ רָ ם הָ עָ לְ מוֹ בִּ יק כְּ זִּ הַ כָם לְ ם חָ עוֹלָ צָא בָ מְ לֹא נִ זָר,  עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ

ים. עוֹלָמִ ם לְ תָ עֲבוֹדָ אוּ מֵ לֹּא יֵצְ  ל שֶׁ אֵ רָ ל יִשְׂ ר עַ שֶׁ ים קֶ רִ צְ מִּ רוּ הַ שְׁ ל יָדוֹ קָ עַ יִם, וְ רַ צְ מִ צָא בְ מְ נִ

ים רִ צְ מִּ דוּת הַ בְ עַ אוּ מֵ לֹּא יֵצְ  י שֶׁ יתִ שִׂ י עָ נִ י אֲ הֲרֵ ם? שֶׁ הֶ יק לָ זִּ הַ ה אוּכַל לְ ר, מָ אָמַ זֶהוּ שֶׁ וְ

ל ים שֶׁ פִ כַשְּׁ ים וּמְ ים חֲכָמִ לֹא יְכוֹלִ ם )ונגדו(  דָּ נֶגְ יִם, וְ רַ צְ מִּ יאוֹ מִ ל מוֹצִ ל אֵ בָ ים, אֲ עוֹלָמִ לְ

ל ד אֶ בֶ יר עֶ גִּ סְ לֹא תַ ח, )דברים כג(  תַ ה פָּ י יְהוּדָ בִּ גוֹ'. רַ י וְ מִּ עַ ךְ לְ י הוֹלֵ נִ נְ ה הִ תָּ עַ עוֹלָם. וְ הָ

נֵי פְ ה לִ תּוֹרָ ה הַ יבָ ה חֲבִ ה. כַּמָּ תּוֹרָ י הַ רֵ בְ ים דִּ יבִ ה חֲבִ . כַּמָּ ךְ בְּ רְ קִ ב בְּ ךְ יֵשֵׁ מְּ גוֹ' עִ דנָיו וְ אֲ

ת נֶסֶ כְ רוּךְ הוּא לִ דוֹשׁ בָּ קָּ הּ הַ ישׁ אוֹתָ הוֹרִ ה שֶׁ תּוֹרָ ה הַ יבָ ה חֲבִ רוּךְ הוּא. כַּמָּ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

ם כָל אוֹתָ יו וְ מָ סָ יו וּקְ פָ שָׁ י כְּ הֲרֵ ם שֶׁ עָ לְ ע בִּ מַ יִם, שָׁ רַ צְ מִּ אוּ מִ יָּצְ ה שֶׁ עָ שָׁ ה, בְּ אֵ ל. בֹּא וּרְ אֵ רָ יִשְׂ

, ךְ חֹשֶׁ י הַ רֵ ם הָ אוֹתָ ךְ לְ לַ רֹט רֹאשׁוֹ. הָ מְ לִ מוֹ וְ צְ ד עַ גָרֵ יל לְ חִ תְ ל, הִ אֵ רָ יִשְׂ לוּ בְ לֹא עָ ים  רִ שָׁ קְ

זֶל. רְ לָאוֹת בַּ שְׁ לְ ם שַׁ נֵי אוֹתָ פְ יעַ לִ גִּ הִ וְ

טקסט הזוהר

''ל, זָאֵ יהּ עֲ י לֵ מֵ יָּא, חָ י טוּרַ ישֵׁ רֵ ר נָשׁ בְּ אל בַּ עָ ן דְּ יוָ יהוּ, כֵּ יְ י גַּבַּ טֵ מָ אן דְּ מַ א דְּ חָ כַךְ הוּא אָרְ וְ

יָין וְ יהוּ חִ יְ ין גַּבַּ שִׁ נְּ כַּ תְ לָא, וּמִ ין קָ ין יָהֲבִ דֵ זָ''א, כְּ עֲ ר לַ יַּד אָמַ ינַיִם. מִ לוּי עֵ י גְּ רֵ קְ אִ הוּא דְּ הַ

ין מִ נָא, כְּ תָ ר נָשׁ, וְ בַּ יהּ דְּ לֵ בְ קֳ א לָ תָּ ירְ עֵ א זְ תָ ימְ י אוֹנִ רֵ דְּ שַׁ ין לוֹן. מְ חֲרִ סַ ן, וְ דָ תוֹקְ מְ י דִּ בֵ רְ בְ רַ

ר נָשׁ ין. בַּ ירִ עִ א זְ הָ לָ גְ רַ א וְ הָ ידָ ין בָּהּ, וִ בִ ין זַנְ רֵ יָיא, וּתְ וְ חִ א דְּ ישָׁ רֵ הּ כְּ ישֵׁ רֵ יא, וְ א, הִ שׁוּנְרָ

י דֵ א, שָׁ ורָ וָּ א חִ גוֹלָ נְ רְ תַ ידוּ דְּ אוֹקִ א, מֵ תָּ טוּרְ ד קַ י חַ יתֵ יְ הוּא מַ פּוֹי, וְ י אַנְ פֵּ י לָהּ, חָ מֵ חָ דְּ

יהּ. מֵּ יָת עִ יא אָתְ הִ א וְ הָ פָּ אַנְ בְּ
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''ל, זָאֵ ה אוֹתוֹ עֲ ים, רוֹאֶ רִ הָ רֹאשׁ הֶ ם בְּ אָדָ נָס הָ כְ נִּ ן שֶׁ יוָ ם. כֵּ יהֶ לֵ יעַ אֲ גִּ מַּ י שֶׁ ךְ מִ רֶ ךָ הוּא דֶּ כָ וְ

ים שִׁ חָ ם נְ יהֶ לֵ ים אֲ סִ נְּ כַּ תְ ים קוֹל, וּמִ נִ זָ''א. אָז נוֹתְ עֲ ר לַ יָּד אוֹמֵ ינַיִם, מִ לוּי עֵ א גְּ רָ נִּקְ אוֹתוֹ שֶׁ

תוּל ין חָ מִ נוּ, כְּ דְ לָמַ ם, וְ אָדָ נָּה מוּל הָ טַ יָּה קְ ים חַ חִ ם. שׁוֹלְ ים אוֹתָ בִ סוֹבְ ים וְ בּוֹעֲרִ ים שֶׁ דוֹלִ גְּ

ה רוֹאֶ ם שֶׁ ן אָדָ נּוֹת. בֶּ טַ יהָ קְ לֶ גְ רַ יהָ וְ יָדֶ נָבוֹת לָהּ, וְ נֵי זְ שׁ, וּשְׁ נָּחָ רֹאשׁ הַ הּ כְּ רֹאשָׁ יא, וְ הִ

יא הִ , וְ נֶיהָ פָ ק בְּ ן, זוֹרֵ בָ גוֹל לָ נְ רְ ת תַּ פַ רֵ שְּׂ ת מִ ת אַחַ טֹרֶ יא קְ בִ הוּא מֵ נָיו, וְ ה פָ כַסֶּ הּ, מְ אוֹתָ

מּוֹ. בָּאָה עִ

טקסט הזוהר

ד י עַ טֵ א, וּמָ עָ אַרְ יץ בְּ י, נָעִ אֵ לָ שְׁ לְ שַׁ א דְּ ישָׁ יא רֵ הִ הַ י, וְ אֵ לָ שְׁ לְ שַׁ א דְּ ישָׁ י רֵ גַבֵּ י לְ טֵ מָ ד דְּ עַ

ר שַׁ קְ תְ יךְ אִ מִ הוּא סָ הַ אָה, וּבְ תָּ א תַּ הוֹמָ תְ יץ בִּ הוּא נָעִ , וְ יךְ מִ ד סָ א. חַ הוֹמָ תְ ן בִּ מָּ תַ א. וְ הוֹמָ תְּ

אן רָ ינּוּן קָ אִ ין, וְ נִ מְ הּ ג' זִ שׁ בָּ טַ לָאָה, בָּ שְׁ לְ שַׁ א דְּ ישָׁ רֵ ר נָשׁ לְ י בַּ טֵ י. כַּד מָ אֵ לָ שְׁ לְ שַׁ א דְּ ישָׁ רֵ

יב ין יָתִ דֵ יהוּ. כְּ יְ י גַּבַּ טֵ מָ ד דְּ ינוֹי, עַ ים עֵ אָטִ יל וְ אָזִ כּוֹי, וְ רְ ל בִּ יד עַ גִ סָ ע וְ רַ ין כָּ דֵ יהּ, כְּ לֵ

י לוֹן, מֵ חָ ינוֹי, וְ ח עֵ תַ א. פָּ רָ טְ אי סִ הַ א וּמֵ רָ טְ אי סִ הַ יהּ מֵ ין לֵ חֲרִ יָין סָ וְ ינּוּן חִ כָל אִ יהוּ, וְ יְ מַּ קַ

יהוּ. יְ לַ בְ קֳ יד לָ גִ סָ פּוֹי, וְ ל אַנְ ל עַ נָפַ זָע, וְ עְ דַּ זְ אִ

תרגום לעברית

הוֹם. תְּ ד הַ יעַ עַ גִּ ע וּמַ קַ רְ לָאוֹת נָעוּץ בַּקַּ שְׁ לְ שַּׁ אוֹתוֹ רֹאשׁ הַ לָאוֹת, וְ שְׁ לְ שַּׁ רֹאשׁ הַ יעַ לְ גִּ מַּ ד שֶׁ עֵ

שׁוּר רֹאשׁ מּוּד קָ אוֹתוֹ עַ תּוֹנָה, וּבְ חְ תַּ הוֹם הַ נָּעוּץ בַּתְּ ד שֶׁ חָ מּוּד אֶ הוֹם עַ ם בַּתְּ שָׁ וְ

ים אִ ם קוֹרְ הֵ ים, וְ מִ עָ לֹשׁ פְּ הּ שָׁ כֶּה בָּ לָאוֹת, מַ שְׁ לְ שַּׁ רֹאשׁ הַ ם לְ אָדָ יעַ הָ גִּ מַּ שֶׁ לָאוֹת. כְּ שְׁ לְ שַּׁ הַ

ב ם. אָז יוֹשֵׁ יהֶ לֵ יעַ אֲ גִּ מַּ ד שֶׁ ינָיו עַ ם עֵ אוֹטֵ ךְ וְ הוֹלֵ יו, וְ כָּ רְ ל בִּ ה עַ וֶ חֲ תַּ שְׁ עַ וּמִ אָז כּוֹרֵ לוֹ, וְ

ם, ה אוֹתָ רוֹאֶ ינָיו וְ חַ עֵ צַּד זֶה. פּוֹתֵ צַּד זֶה וּמִ ים אוֹתוֹ מִ בִ ים סוֹבְ שִׁ חָ ם נְ כָל אוֹתָ ם, וְ נֵיהֶ פְ לִ

ם. דָּ נֶגְ ה כְּ וֶ חֲ תַּ שְׁ נָיו וּמִ ל פָּ ל עַ נוֹפֵ זֵעַ וְ עֲ דַּ זְ מִ
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◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )רי״ב ע״ב( ◆

טקסט הזוהר

יהוּ יְ יב גַּבַּ יָתִ ין, וְ מִ סְ קִ ין וְ שִׁ יהּ חֲרָ ין לֵ פִ ר אוֹלְ תַ בָ לְ

תרגום לעברית

ן מַ זְּ יעַ הַ גִּ מַּ שֶׁ ים יוֹם. כְּ שִּׁ ם חֲמִ נֵיהֶ פְ ב לִ יוֹשֵׁ ים, וְ מִ סָ ים וּקְ פִ שָׁ ים אוֹתוֹ כְּ דִ לַמְּ ךְ מְ ר כָּ אַחַ

ין ים בֵּ רִ הָ הֶ יּוֹצֵא מֵ ד שֶׁ נָיו עַ פָ ים לְ כִ ים הוֹלְ שִׁ חָ ם נְ כָל אוֹתָ יָּה וְ חַ הּ הַ כּוֹ, אוֹתָ רְ דַ כֶת לְ לֶ לָ

יף. קִּ ךְ תַּ אוֹתוֹ חֹשֶׁ
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